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FRAZER-IMREGH MONIKA

Cornelius Agrippa Isten tiz legszentebb nevérol

A lenti forrdskézlés részlet Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim De occulta
philosophia (A titkos bolcselet) cimii mitvének harmadik konyvébdl, amelynek végsd
célkitiizése az emberi lélek ascensioja, felemelkedése, illetve felemelése Istenhez, tehit
egyfajta , gyakorlati misztika”. A szerz6 az egész kényvet nemcsak a reneszdansz md-
gia kézikonyvének szinta, de egyben vissza kivinta dllitani a magus és a magia kife-
jezések azon feltételezett antik jelentését, amely szerint ezek a természet titkait alapo-
san ismerd bolcset és az 6 tudomdnyit jelolték, negativ konnotdcick nélkiil. Noha

cses

ba, mégis eredeti szempontot képvisel, amennyiben a legmagasabb tuddst csak az arra
ratermettek, tehdt a lelkiikben megtisztultak szerezhetik meg, tovdbbd minden tanu-
lisi folyamat a felemelkedés titjdnak rendelddik ald. Részletiink (3, 10) el6bb az isteni
er6k vagy emandcidk orphikus értelmezését mutatja be (annak megerdsitésével, hogy
Tuppiter neve alatt az antikok is valdjiban egy istent tiszteltek), majd a zsidd kabbala
tiz szefirotjarol, Isten tiz legszentebb nevérdl és azok értelmezésérdl szol.

Kulcsszavak: Agrippa von Nettesheim, reneszansz filozéfia, magia, kabbala,
Isten nevei

Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim (1486-1535) annak a rene-
szansz szellemi dramlatnak a folytatdja, amelynek ujplatonikus agat
Marsilio Ficino (1433-1499) alapitotta meg, hermetikus vonalat Ludo-
vico Lazzarelli (1447-1500) erdsitette, keresztény kabbalista értelmezése-
it pedig Giovanni Pico della Mirandola (1463-1494) kezdeményezte. Ez
a szellemi dramlat az okori ujplatonikus gondolkodok, a iamblichoszi
theurgia, a Corpus Hermeticum és a (valdjaban kozépkori) zsidd kabba-
lisztika bevonasaval igyekezett az addig Arisztotelész tanitdsain alapuld
skolasztikat miivel$ kereszténységnek egy tjabb filozdfiai-teoldgiai as-
pektust adni.
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A kolni szarmazasa gondolkod¢ sziilovarosaban és Parizsban tanult
teoldgiat és skolasztikus filozofiat. Andreas Canter, a kolni egyetem uji-
té szellemii rektora vezérlete alatt megismerkedett idésebb Plinius Na-
turalis historidjaval, a kozelmultig Albertus Magnusnak tulajdonitott
Speculum astronomiae-vel' és Ramon Llull irdsaival is. 1509-t6l Parizsban
tagja volt egy titkos tarsasdgnak, amely hermetizmussal és keresztény
kabbalaval foglalkozott, és ugyanebben az évben Ausztriai Margit ta-
mogatasat élvezve a Dole-i egyetemen tartott eléadasokat Johann Re-
uchlin kabbalista m{ivérdl, a De verbo mirificorol.? Eléadasaiért elnyerte a
teologiai doktoratust, azonban ugyanezek miatt Jean Catilinet ferences
prior feljelentette mint ,judaizalé eretneket”, igy tdvoznia kellett Bur-
gundiabdl. Ekkor korvonalazodott benne az 0kori természeti magia és a
hermetizmus helyredllitdsanak terve, amelynek els6 eredményeit De
occulta philosophia cimmel a wiirzburgi Johannes Trithemius (1462-1516)
bencés rendi apatnak kiildte el 1510 aprilisdban, miutan az év elején
személyesen is felkereste a német tartomdanyok legnagyobb magikus
konyvtarat 1étrehozo tudds szerzetest. Trithemius Gjabb szempontokat
adott szamdra, és az ujplatonikus theurgia kortars miiveldi felé irdnyi-
totta Ot, egyben intette, hogy miivét csak nagyon sziik korben terjessze.
Igy Agrippa csak kéziratban adta azt tovabb baratainak, mikézben tjabb
irodalmat gyjtott az atdolgozasahoz. 1510-ben I. Miksa csaszar diplo-
mdciai szolgdlatdban Anglidba utazott, ahol megismerkedett Ficino
nagy tiszteldjével, az tjplatonikus eszméket dédelgeté humanista John
Colet-val, a Szent P4l katedralis dékanjaval.

1511-ben kovette I. Miksat Itdlidba, és teologusként részt vett az
1512-es pisai zsinaton, amelyet néhany biboros II. Gyula pdpa zsinata
ellenében hivott 0ssze. 1518-ig maradt Italidban,® ahol IX. Palaiologos
Vilmos, Monferrati 6rgréf (1494-1518) és III. Karoly, savoyai herceg
(1486-1553) szolgalataban allt. Ezalatt hosszasan tanulmanyozta Ficino

1 A ml az asztroldgiat érintd vitdkra reagalva kategorizalja az ilyen targyt irdsokat a
kovetkezo besorolas szerint: , elfogadhatd”, ,,részben elfogadhaté”, illetve ,elvetendd”.
V6. ZAMBELLI (1992: 43-74). Albert attribticiojat erésen kétségbe vonta RUTKIN (2019:
291-293, 501-502), PARAVICINI BAGLIANI (2001) és ROY (2000).

2 REUCHLIN (1494).

3 PROST (1881-1882: 205-285), NAUERT (1965: 35-54).
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és Pico muveit, valamint Ficindnak az ujplatonikus szerz6kbdl, Ploti-
noszbdl, Porphiirioszbol, Iamblikhoszbol, Prokloszbol, Sziineszioszbdl
és Pszelloszbol készitett forditasait és ezekhez irt kommentarjait is, ami-
nek a nyomat a De occulta philosophia mindhdrom konyvében felfedez-
hetjiik. Személyesen, illetve levelezés révén megismerkedett a keresz-
tény kabbala kortdrs képviselGivel, Agostino és Paolo Riccioval (az
utobbi I. Miksa kikeresztelkedett maganorvosa volt).* Tovabba a Paviai
Egyetemen a Lakomdrol (1512-ben) és Ficino Corpus Hermeticum-
forditasarol, a Poimandrésrdl (1515-ben) nagy hatasu el6adasokat tartott.>

Masodik legjelentésebb mtivének cime De incertitudine et vanitate sci-
entiarum atque artium declamatio invectiva (Vadbeszéd a tudomanyok és a
tilozdfia bizonytalansaga és hidbavalosaga kapcsan, 1526).° Ebben kora
tudomanyai — f6ként az orvoslas, a teoldgia és a jogtudomany — siralmas
allapotat birdlja, és a legtobb kutato “szkeptikus szatira’-ként emlegeti.”
A konyvben tobb helyen latszolag tévedésként tiinteti fel a magiat tar-
gyald, fiatalon irt enciklopédidjat, ezek sorait azonban Paola Zambelli és
Vittoria Perrone Compagni az Agrippa leveleiben szerepld ellenkezd
megnyilvanuldsok mérlegére helyezi.® Sok viszontagsag utan a De occul-
ta philosophia végsé valtozata Agrippa partfogodja, a kolni érsek és valasz-
tofejedelem, Hermann von Wied kozbenjarasara jelenhetett meg 1533-
ban, a hely és a kiado feltiintetése nélkiil.

A De occulta philosophidnak mar 1étezik magyarul egy teljes és egy
valogatas-forditdsa, ezenkiviil Bartok Istvan kozolt tobb részletet az Iko-
nolégia és Miiértelmezés-sorozat 6todik kotetében.” Hogy forditotarsam-
mal, Hamvas Endre Adammal miért véllalkoztunk mégis az egész mi
ujraforditdsdra, azt az aldbbiakban fejtem ki.

4 Paolo Riccio (1506-1541) Pico és Reuchlin téziseit bdvitette és fejlesztette tovabb a
kabbalista és keresztény forrasok eredeti szintézisében. SCHMIDT-BIGGEMANN (1999),
SCHMIDT-BIGGEMANN (2017: 47-56).

5 PROST (1881-1882: 1, 262-263). A nyitdeléadasok cimei: Oratio in praelectionem Convivii
Platonis, amoris laudem continens és Oratio habita Papiae in praelectionem Hermetis Trismeg-
isti de potestate et sapientia Dei anno MDXV. Az utébbit kiadta ZAMBELLI (1954: 119-136).
6 AGRIPPA (1527), VAN DER POEL (1997: 153-184, 269-274).

7 KEEFER (1988), ZAMBELLI (1960), ZAMBELLI (1968: 185-199).

8 PERRONE COMPAGNI (1992: 7), ZAMBELLI (1960).

9 BARTOK (1995).
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A valogatas-forditast ismeretterjesztd jelleggel egy képzett szakma-
beli, a néhai Magyar Laszlo Andras allitotta ssze és forditotta, ez 1990-
ben jelent meg Titkos bolcselet cimmel.!® A kotet nem tartalmaz labjegyze-
teket, sem bibliografiat; a bevezetésben kozolt életrajzban annak féként
kalandos elemeit hangsulyozza. Nem tér ki a mtnek sem a Picatrixszal,
sem egyéb hasonlo tematikaja, korabeli munkakkal valé kapcsolatara,
amelyekbdl az egyébként béven merit, ahogy a magikus irdsoknak az
Albertus Magnus Speculum astronomidjaban lefektetett kategorizaldsara
sem.! A konyvecske a teljes mli egynyolcada. Bevezet&jében nem fog-
lalkozik a konyv filozoéfiai és teologiai vonatkozasaival, és Agrippa cél-
kittizéseit figyelmen kiviil hagyva azt allitja, hogy a mi, bar nagy hatasu
és fontos, semmi eredetit nem tartalmaz, hiszen , voltaképpen idézet-
halmaz”.? Sajnos a Magyar Laszl6 Andras altal idézett szerzdk listajabol
azonban harom olyan jol ismert szerz6, illetve munka is kimaradt, akik-
tdl és amelybdl jelentds passzusok szerepelnek olykor akdr szé szerint
atemelve Agrippanal, a forrds megjelolése nélkiil. Ezek: Marsilio Ficino
Hdrom kényv az életrdl,'® Giovanni Pico della Mirandola Heptaplusa'* és a
Picatrix.> Ebbdl adodnak azok a vélogatds szovegében felbukkand ter-
minologiai pontatlansagok, sot forditasi hibdk is, amelyeket a fenti szer-
z0k és miivek forditdsa utdn mar ki lehet kiiszobolni. (Példaul az imago
kifejezésrdl nem tudjuk meg Magyartdl, hogy az egészen egyszeriien
‘talizman’.) Osszességében tehat minden ponton egyetértek Bobory Dé-
ra kifogasaival és kritikdjaval, aki kordbban Magyar Laszl6 Andras Car-
dano-forditdsaban igen hasonld problémakkal talédlkozott.!

A Hermit Konyvkiadd teljes kiadasat a szabadkémiives Kéassa Lasz-
16" jelentette meg konyvenként kiilon-kiilon (az elsé konyvet 1999-ben,

10 MAGYAR (1990).

1A harom {6 kategoria: ,elfogadhato”, ,részben elfogadhatd”, ,tiltott”. ZAMBELLI
(1992).

12 MAGYAR (1990: 14).

13 Magyar nyelvii forditasat 1d. FICINO (2023).

14 Magyar nyelvii forditasat 1d. PICO (2002).

15 Magyar nyelvii forditasat 1d. PICATRIX (2022).

16 BOBORY (2016).

17 LADANYI (1999), LADANYI (2000), LADANYI (2014). A Hermit Konyvkiadé egy Miskolc
melletti faluban, Ongén székel. Egy 2004-es riport alapjan Késsa Laszld ,egy nyugati
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a masodikat 2000-ben, a harmadikat 2014-ben) Okkult filozéfia cimmel.'8
A kiadvanyok nem tartalmaznak jegyzeteket, sem el6- vagy utoszot, az
els6 konyv tartalomjegyzékébdl hidnyoznak a zard fejezetek cimei (1d. 1,
69-74. fejezeteket, 204-205; az utobbin kellene lenniiik). Az elsd kotet
impresszuma szerint a forditéo Ladanyi Lorand (helyesen és a tobbi ko-
tetben: Lorant), a szoveget lektoralta Kassa Laszlo, a nyelvi lektor Borsos
Maria. Mivel a kotetek szamos forditasi hibat tartalmaznak, utananéz-
tem a forditd tovabbi miveinek. (A nyelvi lektorrol semmit sem talal-
tam.) Ladanyi Lérant (1907-1944) a bridzs és a paszidnsz szakértdje, a
kartyajatékoknak azonban , a titkos tuddsba beavatd” szerepet is tulaj-
donitott.”” A kézelmultban jelentette meg két kiadd, a Hermit (2018) és a
Pythia (2020) Ladanyi Csakra-gydgydszat cim(i konyvét, amelynek 1944
el6tti kiadasarol nem tudunk. A fordité ezoterikus érdekl6dése tehat
kétségbevonhatatlan, Kassa is valdszintileg sajat és Ladanyi szabadko-
muves hattere miatt ismerhette meg a munkdassagat. Arra, hogy egyikiik
sem tudott, illetve tud alaposan latinul, és az eredeti szoveget sem értet-
ték pontosan, a Magyar Filozofiai Szemlében a kozeljovében megjelend
cikkemben szdmos példat hozok fel.?°

A kotetb6l méar megjelent forditasaim az Uj Forrds és az Orpheus
Noster folyodiratok szdmaiban olvashatok.” A teljes kotetet illetéen jelen-
leg az utomunkalatok zajlanak, megjelenése hamarosan varhato.
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H. C. Agrippa von Nettesheim: Titkos bolcselet, 3. konyv, 10. fejezet?

Az isteni emandciokrol, amelyeket a zsidok szamoknak, mdsok
tulajdonsagoknak, a poganyok isteni eroknek neveztek. A tiz szefirotrdl és Isten
tiz legszentebb nevérdl, amelyek azok élén dllnak, és ezek értelmezésérol?

Ambar Tsten a személyek harmassagaban a leginkébb egylényegti, még-
is, nem kételkediink abban, hogy benne sok afféle isteni er6 van, ame-
lyek beldle sugarakként dramlanak ki.** Ezeket a pogany filozofusok
isteneknek, a zsidok tanitdi szdmoknak, mi tulajdonsdgoknak nevezziik.
Igy a bolcsességet, amelyet Orpheusz Pallasznak hiv, az értelmet, ame-
lyet Mercuriusnak, a forma nemzését, amelyet Saturnusnak, a létrehozd
erdt, amelyet Neptunusnak, a dolgok titkos természetét, amelyet Iuno-
nak, a szerelmet, amelyet Venusnak, a viladgos életet, amelyet Napnak
vagy Apollonak, az egész vilag elgondoldsat, amelyet Pannak nevez.?

A lélek pedig mikozben a foldi dolgokat teremti, az értelmieket
szemléli, visszahuzddik 6nmagaba, a Tenger, Neptunus és Oceanus ha-
rom nevén énekli meg;? és tobb ilyesféle, amirdl mashol szol:

Iuppiter és Pluto, Phoebus, Dionysius egyek;
mért mondom kétszer? Hogy tudd meg: az Isten egyetlen.?”

Ugyanerrdl Valerius Soranus ezt irta:

Mindenen ur Iuppiter, ki kirdlyok elseje, Isten,
istenek atyja meg anyja, egyetlen Isten: a minden.?

Ugyhogy a pogényok bolces teolégusai kiilonbozé nevek és isteni erdk
alatt, s6t kiilonb6z6 nemekben az egy Istent tisztelték; akit (ahogy Plini-

2 A forditas az alabbi kiadas alapjan késziilt: PERRONE COMPAGNI (1992: 423-427).

2 Eztton kdszondm Barta Péter Jozsef segitségét a héber nevek és kifejezések atirasa-
ban.

24 A bekezdéshez 1d. De harmonia mundi 1, 1, 5-6; 2, 2, 13; ZORzI (1525: ff. 6r-8r., f. 211r).
% Orphikus himnuszok 32, 28,13, 17, 16, 55, 8, 11.

26 Conclusiones Orphicae 18; PICO (1995: 124). Orphikus himnuszok 22,17, 83.

27 Orphicorum fragmenta 239b. Sajat ford. Iustinus martyr, Cohortatio ad Graecos 1, 15;
272A.

28 Commentarium 11, 2; BEROALDO (1500: f. 256v). Sajat ford.
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us mondja)® a mulando és munkalkodo halandok sajat malandosagukra
emlékezve tobbre osztottak fel, hogy részeibdl ki-ki azt tisztelje, amire a
leginkabb sziiksége van. Igy akiknek hitre volt sziikségiik, Iuppiterhez,
akiknek elOrelatasra, azok Apollohoz, akiknek bolcsességre, azok Mi-
nervahoz imadkoztak, akiknek mas dolgokra, azok mas néven szolitot-
tak meg. Innen ered az isteni er6k sokszinli valtozatossaga, a sokféle és
kiilonb6z6 kegyek osztdsa miatt: ,nekiink egy az Isteniink, akit6l min-
den van” .3

Ezért mondja a Viligrdl irt konyvében Apuleius Faustinusnak: , Mi-
vel egy Isten van — mondja —, és 6 isteni erd, tobb néven nevezik a fajtak
sokasaga miatt, amelyek valtozatossaga sok formadval bir.”3! Marcus
Varro is az Istenek kultuszdrdl irt konyvében azt mondja, hogy miként
minden lélek az egyetlen vildglélekre megy vissza, igy minden isten is
az egyetlen Iupiterre vezethetd vissza, aki ugyanaz az isten, akit kiilon-
féle neveken tisztelnek.>

Az érzékelhet6 tulajdonsagokat tehat a titkos analdgia utjanak segit-
ségével tokéletesen értelmivé kell alakitania annak, aki elkotelezett ab-
ban, hogy jol megértse Orpheusz és a régi magusok himnuszait,® igy
ugyanis ra fog jonni, hogy ezek alig kiilonboznek a kabbala rejtélyeitdl
és az ortodox hagyomanyoktol. Mert akiket Orpheusz Curetesnek és
tiszta isteneknek nevez, azokat Dioniisziosz Hatalmaknak hivja, a kab-
balistdk a Pahad szdmszimbolummal azonositjak, ami “isteni félelmet’
jelent; ugyanigy ami a kabbaldban En Szof, azt Orpheusz Ejszakanak
hivja; és ugyanaz a Tiiphdn Orpheuszndl, ami Szamaél a kabbaldban.3

Az isteni dolgokban leginkdbb jaratos tudos zsiddk (mekubdilok)® a
tiz legfObb isteni nevet kaptdk, mintegy isteni er6kként, vagy Isten tagja-
iként, amelyek a szefirotoknak nevezett tiz szamszimbdlumon keresztiil,

2 Plin. HN 2, 7, 15.

30 1Kor 8,6.

31 Ap. De mundo 37, 370; APULEIUS (2003: 196). Crinito, De honesta disciplina 8, 12;
CRINITO (1955: 208).

32 BEROALDO (1500: X1, 2; f. 256v).

3 Conclusiones Orphicae, 7; PICO (1995: 122).

3 Conclusiones Orphicae 9, 13, 15. Proklosz, 13. PICO (1995: 44). Orphikus himnuszok 31, 38,
3. Homéroszi himnuszok 3, 306, 352.

35 A mekubdlok a kabbala mesterei.
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ugymond az Elsé Ok leplein vagy Osképein keresztiil aradnak ki min-
den teremtett dologba, minden egyes fonti dolgon at a legalsobbakig,
meégis meghatarozott rendben. Ugyanis elszor és legkozelebbrdl a ki-
lenc angyali rendbe és a boldog lelkek korusaba, és rajtuk at az égi szfé-
rakba, a bolygdkba és az emberekbe, akiktdl aztan az egyes dolgok va-
lamely erdt és képességet kapnak.*

Ezek koziil az els6nek a neve Ehje, ez az isteni lényeg neve; ennek a
szamszimbolumat Keternek hivjdk, ami ‘korond’-t vagy ’diadém’-ot je-
lent.¥” Ez az istenség legegyszeribb létét jeloli, és igy hivjak: ‘amit a
szem nem lat’; ezt az Atyaistennek tulajdonitjak, és a szerafok rendjébe
arad bele (vagy ahogy a zsidok hivjak, Hajjot ha-Kkados, azaz ‘a szent-
ség lényei’. Innen az Els6 Mozgon at mindennek a létezés ajandékat
adomanyozza; eltoltve a vilagegyetemet teljes keriiletén és kdzéppont-
jaban; ennek értelmét Metatronnak, azaz ‘az elsé arcnak’ nevezik,
amelynek a feladata mdasokat elvezetni az els6 szine elé: rajta keresztiil
sz6lt az Ur Mézeshez.

A masodik név Jod, vagyis a Tetragrammaton egy joddal megtold-
va; ennek szamszimbodluma a Hokhma, azaz "bolcsesség’ — az idedkkal
teljes istenséget jelenti és az elsOsziilottet, a Fiinak tulajdonitjdk, és a
kerubok rendjébe arad (vagy amit a zsidék Ofannimnak, azaz "formak-
nak’ vagy 'kerekeknek’ hivnak) és innen a csillagos égbe, ugyanannyi
csillagképet alakitva ki ott, ahdny ideat tartalmaz magaban. Ez teremt
rendet a teremtett dolgok kdoszdban a Raziél nevii sajat értelme révén,
amely Adamot vezette.

A harmadik neve Tetragrammaton Elohim; szdmszimbolumanak
neve Bind, azaz ‘elGrelatds’ vagy ’‘értelem’. Ez megpihenést és meg-
nyugvast jelent, jubileumot,® blinbanati megtérést, nagy harsonat, a vi-
lag megvaltasat és az eljovendd kor életét. A Szentléleknek tulajdonitjak,

3% ZORzI (1525: 1, 8, 21; ff. 183r—v).

% A nevek leirasa innen: RICCIO (1510: 39-48), PISTORIUS (1587: ff. 6v—7r), RICCIO (1517:
clr—v), REUCHLIN (1517: III. M2r—v, N4v-Nb5r), ZORZI (1525: 1, 8, 21; ff. 183v-184v). Az
értelmek neveinek jelentésére vonatkozoan 1d. f6ként ZORZIt, a szamok megfeleléseire
az angyalokkal és a bolygokkal REUCHLINt; a foldi dolgok altal befogadott eréket ille-
téen pedig RICCIOt.

% Az dtvenedik év, amely az altalanos felmentés éve a zsido hagyomanyban.
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és a tronusok rendjén at arad be (akiket a zsidok Erellimnek, azaz 'nagy,
bator és erds angyaloknak’ neveznek), és innen a Szaturnusz szférajan
keresztiil a képlékeny anyag formajat szolgaltatja. Sajat értelme Cahiél,
Noét vezette, egy masik értelme Jofiél, aki Sémet vezette.

Ez tehat a harom leghatalmasabb és legf6bb szamszimbolum, mint-
egy az isteni személyek székhelyei. Az § parancsukra keletkezik min-
den, azt azonban a maradék hét viszi végbe, amelyeket ezért mester-
szamszimbolumoknak mondanak.

A negyedik név El, amelynek szamszimbdéluma a Heszed, ami "ke-
gyesség’ vagy ’'josag’, kegyet, konyoriiletet, jAmborsagot, nagylelkiisé-
get, jogart és jobbkezet jelent, és az Uralmak (vagy amit a zsidok Has-
mallimnak hivnak) rendjén keresztiil drad ki a Jupiter szférajan keresz-
til. Ez alakitja ki a testek alakjat, mindenkinek kegyességet és békete-
remt$ igazsdgossagot adomanyoz. Sajat értelme Cadkiél, Abrahamot
vezette.

Az 6todik név Elohim Gibbor, azaz ‘az er@s isten, aki megbiinteti a
gonoszok vétkeit’. Szamszimbdlumat Gvuranak nevezik, ami "hatalom,
tekintély, erd, biztonsag, itélet, mészarlasokkal és haborukkal biintetd’.
Isten itéldsz€kénél van a helye, ez Isten 6ve, kardja, bal keze. Pahadnak
is hivjak, ami 'félelem’; a Hatalmak rendjén at arad be (amelyet a zsidok
szerafoknak neveznek), innen pedig a Mars szférdjan keresztiil, akié az
erd, a harc, az 0sszecsapas. Ez adja az elemeket, sajat értelme Szamaél,*
Samsont vezette.

A hatodik név Eloha, vagyis a négybetlis név megtoldva a vav-hé-
vel.® Szamszimbdluma a Tiferet, azaz 'disz, szépség, dicsOség, gyonyor’;
az élet fajat jelenti, és az Erények rendjén at arad be (amelyet a zsidok
Maldkhimnak, azaz ‘angyaloknak’ hivnak) a Nap szférdjaba, annak vi-
lagossagot €s életet ad, és ebbdl allitja el6 a fémeket. Sajat értelme Refaél,
aki Izsakot és az ifjabb Tdbidst vezette, angyala Peliél, aki Jakobot vezet-
te.

3 A Mars planéta angyala: Camaél (DOP 2, 13), Zamaél vagy Kamaél = Szamaél. Barta
Péter J6zsef megjegyzése.

4 Agrippa nyilvan kétbetlis istennévre gondolt, ha négybetiiset is szedett a nyomdasz.
Barta Péter J6zsef megjegyzése.
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A hetedik név Tetragrammaton Cvdot, vagy Adondj Cvaot, azaz a
‘seregek Istene’. Szamszimboluma Necah, azaz ‘diadal és gy6zelem’. Az
Ové a jobboldali oszlop, az 6rokkévaldsagot és a bosszidllo Isten igazsa-
gat jelenti, és a Fejedelemségek rendjén at arad be (vagy amit a zsidok
Elohimnak, azaz ‘az isteneknek’ hivnak) a Vénusz szférajaba. Buzgosa-
got és az igazsag szeretetét adja, és ez teremti a novényeket. Ertelme
Hanniel, angyala Kereviel, aki Davidot vezette.

A nyolcadik nevet Elohim Cvaotnak mondjdk, amit gy is értelmez-
nek, hogy “a hadak Istene — nem a hdborté és az igazsagé, hanem a jam-
borsagé és az 0sszhangé’ (seregének ugyanis két neve van, ez és a meg-
el6z0). Ennek a szdmszimbdlumat Hodnak hivjak, amit ugy értelmezhe-
tiink, hogy "dicséret, vallomads, disz és hiresség’. Az 6vé a baloldali osz-
lop, és az arkangyalok rendjén at arad be (vagy amit a zsidok Bne
Elohimnak, azaz "az istenek fiainak” hivnak) a Merkur szférdjaba. Ele-
gancia és dsszhang ékesiti, ez hozza létre az allatokat. Ertelme Mikhéél,
aki Salamont vezette.

A kilencedik nevet Saddajnak mondjdk, ami ‘mindenhatd és min-
dent kielégitd’, és El Hajnak, ami "E16 Isten’. Szamszimboluma a Jeszod,
azaz 'alap’. Jelentése j6 értelem, szerz6dés, megvaltds és megnyugvas.
Az angyalok rendjén at drad be (vagy amit a zsidok keruboknak hivnak)
a Hold szférajaba. Minden dolog novekedését és csokkenését, az embe-
rek Orzéangyalait adja, és ezekrél gondoskodik. Ertelme Gabriel, aki
Jozsefet, Jozsuét és Danielt vezette.

A tizedik név Adondj Melekh, azaz "ar és kiraly’. Szdmszimboluma
Malkhut, ami "kirdlysag és hatalom’, az egyhdzat, Isten templomat és a
kaput jelenti. A lelkek rendjén, tudniillik a boldog lelkeken at folyik be
(akiket a zsiddk Isimnek, azaz 'memes hdsoknek és fejedelmeknek’
mondanak). Ok vannak a hierarchia aljan, az emberek ivadékaiba arad-
nak bele, a megismerést és a dolgok csodalatos tudasat adjak, szorgal-
mat és jovendémondast. A Messias lelke vezeti 6ket, vagy ahogy néme-
lyek mondjak, Metatron értelme, amelyet az elsé teremtménynek vagy
vilagléleknek mondanak, és Mozest vezette.



